Vogais silenciosas?”
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O portugués, e especialmente a sua variante europeia, € uma lingua que
apresenta grupos consonanticos reconhecidamente extensos. Estes grupos con-
sondnticos advém da queda sistematica das vogais atonas. Na lingua portugue-
sa podemos encontrar grupos consonanticos que podem atingir, a nivel fonéti-
co, até pelo menos cinco consoantes, como admitem, por exemplo, Mateus e
Andrade {96). Mas essa queda das vogais ndo pode acontecer devido ao acaso.

Havera, sem davida, uma razgo para que isso aconteca.
Penso que a razdo pela qual as vogais do portugués caem com tanta facili-

dade poderd estar associada as caracteristicas dos segmentos consondnticos que
lhes estdc adjacentes.

Uma das evidéncias que poderd confirmar esta hipotese €, provavelmente, a
audicdo, por parte dos falantes da lingua, dessas mesmas vogais, mesmo quan-
do nao ha qualquer evidéncia da sua produgdo, ou s¢ja, quando sdo silenciosas.

Para testar essa hipétese — a da audi¢do, por parte do falante comum, de
vogais ndo produzidas — realizei um teste de controlo auditivo com um corpiis
constituido por 17 palavras, retiradas da produgio de seis informantes de
Lisboa, produzidas em discurso solicitado.

Para o teste, foram seleccionadas, apés uma analise acustica, palavras com
grupos consondnticos que, a nivel fonético, apresentavam, para além de uma
oclusiva ou fricativa, uma consoante soante. Apenas foram utilizadas as
palavras que néo ofereciam qualquer ddvida quanto a inexisténcia da vogal que
fonologicamente estaria presente.

Ao grupo de palavras a testar foi acrescentado ainda um outro grupo, esco-
lhido aleatoriamente, de 23 palavras produzidas isoladamente, pelos mesmos

informantes.

* Trabalho realizado no ambito de programa PRAXIS XXI.
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O teste de controlo auditivo foi realizado com 12 informantes, que ndo apre-
sentavam qualquer patologia auditiva diagnosticada, cuja lingua materna é o
portugués, e divididas em trés grupos distintos: quatro mestres em Linguistica,
cuja area de investigacdo é a fonética e/ou a fonologia; quatro licenciadas em
Linguistica; e quatro licenciadas sem conhecimentos de linguistica, pelo menos
adquiridos no ensino superior.

As Informantes foram-lhes dadas a ouvir as 40 palavras que constituiam o
teste tantas vezes quantas as que consideraram necessirias, num minimo de tris.

Inicialmente foi-lhes pedido que efectuassem a transcrigio das palavras
ouvidas. No caso das linguistas, transcrigio fonética, e no caso das informantes
sem conhecimentos de linguistica, transcricio ortografica. Note-se que a estas
ultimas, foi-lhes pedido que apenas transcrevessem o que ouviam, mesmo que
considerassem a palavra ortograficamente incorrecta.

Apds a transcrigdo, efectuaram a divisdo sildbica, tendo em conta as palavras
ouvidas.

Quadro [ - Audigio de vogais'

Grupo I’ Grupo IT° Grupo HTI* Total

1- {_[prjésri ] N nin]w il (N S S 0 SN N BN 0 o
2 - [plidke] N TSN T e [E ] S 5
3 - [prtugal] Nale el 3 frls|s|s| 4 [s|s|sls] 4 11
4 - [ewtmafiel] slst. 1 1 klsinl|s 2 sis|sqs 4 7
5 - [plitike] rinsfzlslo3 delsis|sh o4 Lsis|v[sf 3 10
& - [prsizemit] slslnln 1 alslely 3 slsi~ls 3 7
7 - | frarnef) N x]sw ] NIN[2 K 1 s N[N 2 4
8 - | kmamike] NIN|N N 0 Ex[s]s]xl o sisnis]l 3 3
9 - [prblemef]! sl s 3 sls el s 3 sls|sls 4 9
10 - [etpar] slale]n 3 sInlsls 3 slslx]s 3 9
11 - [15dkef] NiN|KN K 0 In~|{x|n|{~] o sls|s|w 3 3
12 - Tt sin faf 02 JSIRISIE) o/t PEISIN|NE osa | o
13 - [kpes”] Npregnl o2 Iests sl o2 sl sfs|s] 4 8
14 - [smaljz] MBI N ECER CIEI LA T N IV Y 2
15 - fidpedctmet] ST 0 eI 0 Befsle]<l a ;
16 - [itrvesdif] s s [w]x 2 N EAE . 1 s{s|s]s 4 -
17 - [késtdrestw| S m s w 0 SN N RN 0 N sn|s . y)
% efefels] a6 geislEpad s flasia] 59 |4
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O objectivo do teste foi, por um lado, verificar se o falante comum ouve as
vogais mesmo nao sendo produzidas e, por outro, w_znficar se as informantes
cuja area de investigacao é a fonética e/ou fonologia fazem uma asscciacéo
directa entre o numero de vogais e o namero de silabas. O outro grupo, que fun-
Clonet como grupe de controlo, foi utilizado para » erificar até que ponto os co-
nhecimentos em linguistica poderiam influenciar a percepcao dos sons.

Os resultados do teste sio os que se apresentam nos Quadro I, no que diz
respeita ao nimero de vogais, e Quadro 11, no diz respeito a0 nitmero de silabas
identificadas.

Observando os valores obtidos, apresentados ne Quadro I, verifica-se que
mesmo as linguistas, com grau de mestre (Grupo I}, que tém um ouvido mais

Quadro I - Identificagio do niimero de silabas
e relagdo entre o niimero de silabas ¢ o niimero de vogais

Grupa | Crupo Il || Grupo 11
311 4 312

s

1 - [{prEs(e)]
2 - [plitike]
3 - [prtugal]
4 - [ewtmofel]
5 - [phitike]
6 - [prsizemtt]
7 - (fmenef]
8 - | ikmomike]
G - | prblcme(]
10 - {elpar]
11 - [[odrf]
12 - [itrs®t]
13 - |kpes]
14 - [smalje]
15 - [idpEdetmct]
16 - [TrvEsojl]
17 - | k8sidresew]
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treinado do que o falante comum, € tém também um conhecimento de certos
fendmenos fonéticos, ouviram em 26% dos casos uma vogal. As licenciadas
(Grupo II) ouviram vogais em 30% dos casos. As outras informantes (Grupo III)
ouviram em maior percentagem as vogais que existem apenas a nivel fonoldgi-
co, pois indicaram terem ouvido em 59% dos casos.
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Em geral, as vogais inexistentes foram ouvidas, pelas 12 informantes, em
40% dos casos.

Claro que, e como era esperado, a grande diferenga entre os grupos I e Il e o
grupo Tt s6 pode ser explicada pelos conhecimentos adquiridos.

Se se observar os valores das sflabas identificadas, pode-se verificar que, e
em relagdo ao Grupo I, em 89,7% dos casos foi estabelecida uma relacio directa
entre o nimero de silabas e o numero de vogais. Em relagio aos outros dois gru-
pos, o 1l em 92% dos casos estabeleceu uma relagio directa entre o ntimero de
silabas e o niimero de vogais e o grupo I fé-lo em 94% dos casos.

Tendo em conta os dados obtidos, pode-sc afirmar que todas as informantes
efectuaram uma reestruturacio sildbica, pois essa divisie nido apresentou nor-
malmente o0 mesmo nimero de silabas da estrutura fonolégica.

Em relagio a reestruturagdo silibica, veja-se, por exemplo, as palavras 8 ¢ 15.
No caso da palavra 8, cuja estrutura fonolégica é /ekonamika /, que corresponde
a cinco stlabas, a vogal fonoldgica /o/ ndo é produzida, deixando, assim, um
nucleo vazio. Pelos resuitados obtidos, nenhuma informante considerou que
1580 fosse possivel, pois todas elas fizeram uma reestruturagio.

O que parece ser licito admitir, por muito dificil que o tenha sido até agora,
¢ que ha, na realidade, uma reestruturacio silabica e que a estrutura de superfi-
cie € a que regula a sua divisdo, sendo a estrutura fonoidgica sempre respeitada
apenas para a atribui¢do do acento,

Vejamos agora o exemplo 15. A sua estrutura fonolégica € /independentc-
mente/, que corresponde a sete silabas. Em relacdo aos resultados obtidos, mais
uma vez, as informantes ndo consideraram, quando ndo ouviram as vogais
(segundo e quinto /¢/) que existisse uma silaba, fizeram, como em todos os
casos com queda de vogal, a respectiva reestruturacio.

Voltando a observagdo dos dados, no caso das palavras que segundo as
informantes ndo tém o mesmo numero de silabas e de vogais, é de referir que a
informante do Grupo T, cujos dados sdo apresentados na coluna 3 - Quadro I -,
apesar de ter indicado a cxisténcia de vogais, considerou-as desvozeadas ou
identificou a existéncia de uma semivogal muite breve ¢ ndo considerou ne-
nhum dos scgmentos como “ntclea silabico” {(palavras 2, 3 ¢ 5).

No caso das cutras informantes dos grupos [ e II, em dois casos (palavras 14
no Grupo [ ¢ 13 no Grupo II) consideraram uma consoante fricativa como sendo
uma silaba e nos restantes exemplos estio envolvidas sempre conscantes
liquidas.

No Grupo LI, a informante cujos valores sio apresentados na coluna 2, na
palavra 10, identificou uma vogal e considerou-a em posicao final de silaba
tali | nhar). A informante da coluna 4, do Grupo Iii, considerou, em dois casos
(palavras 1 ¢ 7), que existiam silabas sem vogais e ambas incluiam segmentos
fricativos. No caso da palavra 1, associou a consoante oclusiva adjacente A frica-
tiva inicial como fazendo parte da mesma silaba. O outro exemplo de silaba sem
vogal € a palavra 11 onde se pode encontrar uma consoante fricativa e uma con-
soante liquida. Note-se que foi com este exemplo que informantes dos trés gru-
pos consideraram a existéncia de uma silaba sem qualquer vogal.
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Esta associagio frequente da existéncia t:hﬂ'T uma silaba a existéncia de uma
vogal pode ser a explicacdo para a sistemétlca at{dic;ﬁo, por parte das infor-
mantes do Grupo 111, de vogais ndc produzidas. As informantes continuam a ter
a percepgdo das silabas existentes.

Passando agora para a hipdtese que proponho, e quero referir que nio passa
de uma hipdtese que ainda esta em estudo, e que esta relacionada com a silabis-
sidade no portugués europeu, volto novamente a uma referéncia inicial onde
falava dos enormes grupos consondnticos do portugués, que podem chegar a
atingir cinco consoantes seguidas, em posicao inicial, ou se utilizarmos a deno-
minagio da fonologia autossegmental, em posi¢do de ataque. Néo seréd prova-
velmente muito problemdtico admitir que realmente ndo ¢ muito normal que
1880 acontega.

Mas, se ndo é normal que cinco consoantes ocorram em ataque silabico e se
até agora ndo se admitiu a existéncia de consoantes sildbicas no portugués que
possam, por si 86, suster uma silaba, & excepgdo de uma hipétese de Delgado
Martins ef af {96) para as fricativas em posigdo inicial de palavra, ter-se-a que
admitir que existem consoantes com caracteristicas silabicas. Essas caracteristi-
cas poderio ser a razéo da facil queda de vogais no portugués.

As consoantes que parece poderem, a partida, suster a silaba seriam as
soantes, pois partilham algumas caracteristicas com as vogais, como seja a apre-
sentacdo de formantes e a inexisténcia de um oposto natural desvozeado.

Mas, admitir isto levanta outro problema: se tém caracteristicas sildbicas,
entio, essas conscantes deveriam susfer sempre a silaba. Mais ainda, ter-se-4
que ter em conta que as glides também apresentam caracteristicas idénticas,
logo poderiam também susfer a silaba, o que ndo acontece, pois somente acor-
rem em nitcleo sildbico associadas a uma vogal, se se considerar que quando
existe um ditongo o nicleo da silaba € complexo.

Comeo 56 nalguns casos é que as consoantes poderdo, eventualmente, suster
a silaba é necessario admitir que essas caracteristicas apenas lhes permitem rece-
ber a silabicidade de uma vogal quando ela cai e quande isso ndao acontece a
vogal é que ocupara o niicleo sildbico ndo percolando assim os seus tragos a uma
das consoantes receptoras da silabicidade que lhe esteja adjacente.

Tsto explicard também a impossibilidade das glides ndo poderem ocupar iso-
ladamente o nicleo silabico, pois nde sendo elas sildbicas a nivel fonoldgico
nunca receberao a silabicidade das vogals porque sao sempre produzidas “com
0 seu apoio”.

Portanto, ter-se-a de admitir que existe uma escala de silabicidade com pelo
menos trés niveis. Teremos, assim, por umn lado, as vogais, que ocupardo o topo
da escala. Por outro, teremos as soantes e as fricativas, que serdo as “receptoras
de silabicidade”.

Nio faco aqui qualquer tipo de referéncia aos restantes segmentos — oclusi-
vas orais e glides — por considerar que estes segmentos n3o poderdo, de todo,
suster uma silaba.

Continuando. As consoantes soantes ocupariam entio uma posicio abaixo
das vogais e as fricativas ficariam abaixo das soantes. A razio por que as frica-
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tivas ndo ficam de fora da possivel escala de silabicidade, e numa posigio para-
lela as oclusivas, € baseada nos resultados do teste apresentado. Nalguns casos,
as informantes, com e sem conhecimentos de fonética, admitiram silabas com
uma fricativa isolada.

Tomando apenas algumas palavras como exemplo, a sua divisdo sildbica
seria, entdo, efectuada do seguinte modo:

3 - [prtugal] — [prltulgal]
6 - [prsizemét] — [pr | silze mét]
9 - [prblemef] — (pr!bleimef]
11 - [16d1f] - {151 drf]
12 - Titrs®t] — [iltrlsgt]
16 - [itrveésgjf] — [i1tr|velsdjf]

Observando os exemplos apresentados, e comparando-os com outros dos
quadros [ ou II, pode-se verificar que a percolagio dos tragos de silabicidade ndo
se efectua sempre. Isso sé acontece quando a silaba seguinte é iniciada por con-
soante ou a silaba reestruturada esta em posicio final de palavra.

Quando a silaba tem o nucleo preenchido pela vogal, os segmentos soantes
mantém-se, como € Sbvio, obrigatoriamente na posicio de ataque, pois ndo
recebemn silabicidade porque a vogal ndoe os transmite por ser plenamente pro-
duzida.

No entanto, nestes casos, esse ataque poderd receber outras consoantes. Isso
acontece quande uma consoante ndo receptora de silabicidade, que pertence a
silaba anterior, “perde” o seu nicleo (ou a informacio sildbica) e ndo sustém a
silaba (cf. palavras 2, 4,5, 8, 13, 15 e 17).

Em relacdo a palavra 1 — [{prjés'e] —, tendo em conta os resultados do teste,
a divisdo sildbica seria a seguinte: [[pri€| se]. Mas, admitindo que as fricativas
possam ser silabicas, e de acordo com outros exemplos do teste — por exemplo
a palavra Somdlia [s| mallje] (informante da coluna 4 - Grupo I) — e aceitando
que a proposta de Delgado Martins et al (1996) se venha a confirmar, a sua
divisdo seria: [f| prjé | 'e]. O mesmo acontece com as palavras 7 e 14,

Para terminar a observacdo dos dados, resta o exemplo 10 — alinhar [elnar] —
que com a queda da vogal formou um grupo consondntice com duas consoantes
soantes. Neste caso o nlimero de silabas seria 0 mesmo da estrutura fonolégica,
15to €, trés: [ellInar].

Para terminar, apenas quero referir que esta é uma primeira abordagem ao
tema e que tem em conta apenas a observagio dos dados aqui apresentados.
Considero, pois, que € necessdrio alargar esta analise a outros casos da lingua que
nao foram aqui contemplados, para que esta hipdtese tenha alguma validade.
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NoTas

1 Simbolos utilizados:
- palavra ndo reconhecida
7 comsiderou a existéncia e uma vogal muito breve ou desvozeada
» / < identificou a existéncia de uma metatese
* considerou a existéncia de um vestigio
2 Mestres em Linguistica - Area de investigagao: fonética e/ou fonologia.
3 Licenciadas em Linguistica :
‘f Licenciadas sem conhecimento de linguistica.

3 Os nimeros sublinhados indicam os casos em que nao houve uma relagioe directa entre o nitmero
de silabas e o nimero de vogais.
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